OY HEeTCKHM CaT «
cag Nel35

«DOJILKIOPHBIC HAITMOHAJIBHBIE
TpaaAUuIUU bankupum»

Breimoynun: Bocrurarens badaxosa. H.A. -







XonogHoe Hebo, Npo3padvHbie ganu,
rpoMambl 3acTbIBLLUNE CKafl.
OTOMY Kpato Heapom ganu

[opaoe uma — Yparn.

Cl



Ypan — 3T0 3Ha4UT 3eMIis 3050Tag.
fi,‘ ; Ypan — 3T0 pekK MosIHOBOAHbIN MPOCTOP.
| b JTO Nleca, YTo Kak BON4Yby cTau,
KONMbLOM OKPY>XUN NOAHOXUA rop.




CBETOM 3aBO0OB UCKPATCA Aanu,

* [pemaT noesga mexay rnbibamu ckan.
{@n ITOMY Kpato HedapoMm Aanu
' ;b Fopaoe umsa — Ypan!
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) o~ _Ha IOxHoM Ypane xuBét 6onee C(.?)L
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o~ Ballkmpbl — «BaLLKopT»: «BaLL - ron@ﬁa |
«KOPT» - BOJK.
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KynbTypa 6aLukupckoro Hag
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3a neckamu Cbiny4unmu,
3a cTenssMm HoranckumMmm
BagbimaroTcs ropbl BbICOKUE

C gonuHamu U3ympyaHbIMMU.




? 7 Pekamu, o3epami CBETNbIMU,
[ToToKkamu BbICTPbIMU.
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z Tam cTtenn BONHUCTbIE
'd

: L) TpaBoun — KOBbINIEM paccTunarTCcA,
3 LiBeTamn pasybpaHsbl.

S




To kpan mou pogHou.
BonbHbIX ballkupoB cTpaHa!
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3opeBne oH Dbl B NOYETE
Y Tatap n 'y balikup
Lyxom gpy>k0bl OH OBESAH —
[lpasgHyeT ero Becb mup!
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KpacuBbl 1 MENOANYHLI é 3
- BaLLKMPCKME MECHN
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tOpra —6atukupckoe HaumoHanbHQEL »
KUMULLLE. S
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MHoro npenaHumn u nereHg xpaH
ballkupckasa 3emns.
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u;; TpaauLmsa BCcTpeyn rocTe

‘/EaIJJKI/Ipr OYEHb rOCTENPUMMHDbIE XO35EBa.
HeBakHO, KOro npmueena cyabbbl K MX NOPOTry:
3BAHOrO rocTs UM He3BaAHOrO, Ha CToN 06A3aTeNbHO
byaeTt NocTaB/eHo Weapoe NnpasaHUYHoe
yrowieHume. [ocTa BCTPETAT C pagylimem v ayLeBHOM
TennoTou. MNpwun pacctaBaHMM C TOCTAMM Y BaLLKUP
eCTb 3aMeyaTe/ibHaa TPaaMuUmnAa: 04apmnBaTb rOCTEN
HeboNbLWMMKM NOAAPKAMMU, B 3HAK TOTO, YTO UX
npUxXoAa, NPMHeC c4acTbe B A0OM, U NPEANOXKUTb UM
HenpemeHHO NobbiBaTh elle pa3 B roCTAX.




pasHa 1 BKycHa OalLKupGh

CBoeob
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Clpaauums - nounTaHune cra g

v Cpeaun Kpenkux n yBarkaembix Tpagmumn ocobeHHo
XOYeTCcA BblAE/IMTb NOYUTAHME CTapLumX. B
DaLLKMPCKON CEMbE CYMTALOTCA IMABHbIMU AeAYLIKK
n 6abyLwKK, a cambl MaaaLWLInK NpeacTaBUTEe b
cemencTBa 06A3aH 3HaTb MMEHA BCEX CBOMUX
npeaKkoB Ha ceMb NOKONEHUN Ha3aa! A cembu,
cemeunHbin yknaa?! CtpemneHme co3naTb CEMbIO U
ob63aBecTucb AeTULKamm — meyTa At boro
b6aluKupa. JIloboBb K AETAM TaKaA Ke Kpenkasa u
b6e3rpaHMYHas, Kak NoynTaHme npeakos!




'(f“ ypaanKMM Kpamn, pon,Hom NpOCTOp, KPaco




	Филиал МБДОУ детский сад «Детство» детский сад №135   «Фольклорные национальные традиции Башкирии»
	Южный Урал – Родина Башкирии
	Холодное небо, прозрачные дали, громады застывшие скал. Этому краю недаром дали Гордое имя – Урал. 
	 Урал – это значит земля золотая. Урал – это рек полноводный простор. Это леса, что как волчьи стаи, кольцом окружили подножия гор. 
	Светом заводов искрятся дали, Гремят поезда между глыбами скал. Этому краю недаром дали Гордое имя – Урал! 
	Это край привольных степей и лесов.
	Край полноводных рек и светлых озёр.
	Край плодородных равнин и горных массивов.
	На Южном Урале живёт более ста национальностей.
	Башкиры – «башкорт»: «баш» -голова, «корт» - волк.
	Культура башкирского народа
	Башкиры – опытные животноводы
	Искусные пчеловоды
	За песками сыпучими, За степями ногайскими Вздымаются горы высокие С долинами изумрудными.
	Реками, озёрами светлыми, Потоками быстрыми.
	Там степи волнистые Травой – ковылём расстилаются, Цветами разубраны.
	То край мой родной. Вольных Башкиров страна!
	Издревле он был в почёте У татар и у башкир Духом дружбы он овеян –  Празднует его весь мир!
	Красивы и мелодичны башкирские песни
	Лаконичны и динамичны башкирские танцы
	Юрта –башкирское национальное жилище.
	Много преданий и легенд хранит Башкирская земля.
	Башкиры – гостеприимные хозяева.
	Традиция встречи гостей.
	Своеобразна и вкусна башкирская кухня
	Почёт и уважение к старшим.
	Традиция - почитание старших.
	Уральский край, родной простор, красоты… Куда бы не пошёл не забывай!

